
T O P I K  I I    L E V E L  6

-(으)ㄹ 대로
to the utmost, as far as it can go

The same verb twice, with this ending between them, to say a state has reached its limit. A fixed shape

worth recognising on sight.

H O W  T O  A T T A C H  I T

The core pattern -(으)ㄹ 대로 + same

verb

지칠 대로 지치다

Ends in a consonant -을 대로 굳다 → 굳을 대로 굳다

Ends in ㄹ nothing added 멀다 → 멀 대로 멀다

Set phrase 될 대로 되다 let it go as it will

Set phrase 갈 대로 가다 gone too far

Different construction -는 대로 아는 대로 말하세요

W H E N  T O  U S E  I T

Attachment is the standard rule with the ㄹ short form, and 대로 is a noun taking a space. The distinctive part is

what follows: the same verb again.

The pattern is 지칠 대로 지치다 — exhausted to the very limit of exhaustion. The repetition is what carries the

intensity.

The state described is nearly always unwelcome: 지치다, 상하다, 늙다, 굳다, 망가지다. Something has gone as far as

it can, and not in a good direction.

Two set phrases stand slightly apart: 될 대로 되다 (let it go however it will) and 갈 대로 가다 (things have gone too

far).

I N  U S E

1 그는 지칠 대로 지쳐 말도 못 했다.

He was worn out past the point of speech.

2 관계가 이미 갈 대로 간 상태였다.

The relationship had already gone as far as it could.

3 시멘트가 굳을 대로 굳어 손댈 수 없었다.

The cement had set hard and could not be touched.

4 이제는 그저 될 대로 되라는 심정입니다.

At this point I simply feel: let it go however it will.
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5 기다리다 지칠 대로 지쳐 결국 돌아섰어요.

Worn out with waiting, I turned back in the end.

6 인심이 각박해질 대로 각박해졌다.

People have grown as hard-hearted as they could well be.

C O M P A R E D  W I T H

-(으)ㄴ/는 대로

Same noun, different construction. -는 대로 means "in accordance with" and takes no repetition; -(으)ㄹ 대로

doubles the verb to mark an extreme.

아는 대로 말하세요. (as you know it) / 지칠 대로 지쳤다. (utterly exhausted)

-다 못해

-다 못해 says a quality tipped over into another; -(으)ㄹ 대로 says it went as far as it could within itself.

하얗다 못해 푸르렀다. (white into blue) / 굳을 대로 굳었다. (hard as it gets)

-(으)ㄹ 지경이다

지경이다 says you are on the brink; -(으)ㄹ 대로 says the limit has been reached and passed.

쓰러질 지경이다. (about to collapse) / 지칠 대로 지쳤다. (already spent)

W A T C H  O U T

X 그는 지칠 대로 힘들었다.

O 그는 지칠 대로 지쳤다.

The construction requires the same verb on both sides. A different one breaks the pattern.

X 기분이 좋을 대로 좋았다.

O 기분이 더할 나위 없이 좋았다.

The pattern marks a state that has deteriorated to its limit. For something good, a positive intensifier fits.

X 아는 대로 아세요.

O 아는 대로 말하세요.

-는 대로 is the unrelated "in accordance with" construction and takes no repetition.
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